
Geburtsdatum/Date of birth 

Geburtsort/Place of birth 

Geschlecht/Sex

Familienstatus/Marital status

Anzahl der Kinder/Number of children

Nationalität/Nationality

Staatsangehörigkeit/Citizenship

Sparte/Field

� Bildende Kunst/Fine arts � Komposition/Composition 

� Literatur/Literature  � Publizistik/Journalism  

� Fotografie/Photography � Medienkunst/Multimedia  

� Geisteswissenschaften � Naturwissenschaften
Humanities Natural sciences

Andere Sparte/Other field

Projekt-Kurztitel/Short title of project

Bearbeitungsvermerke/Office use only   

Name/Name

Vorname/First name

Anschrift/Address

Telefon privat/Home telephone 

Telefon dienstl./Work telephone

Telefon mobil/Mobil telephone

Fax/Fax

e- mail/e- mail

http/http

Zeitraum des Aufenthaltes Tag/Monat/Jahr
Time of stay/day/month/year

bis/to

Alternativ/Alternatively

bis/to

Studios International
Interdisziplinäres Zentrum 
für Kunst und Medientechnologie
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Paßfoto bitte hier einfügen

Stick photo here

Az.

Bearbeitungsvermerke/office use only   

Antrag A4 04/01



Beschreibung des Arbeitsvorhabens
Description of the work project
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Künstlerischer und beruflicher Werdegang (tabellarisch)
Artistic and professional curriculum vitae (please write out in tabular form)
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Preise und Stipendien
Prizes and fellowships/grants



Komponisten
Werkverzeichnis (Auswahl), wichtigste Aufführungen (Ort/Datum), 
Verleger

Composers
List of works (selection), major performances (where and when), 
publishers

Fotografen, Medienkünstler
Produzierte Arbeiten, Aufführungen, Publikationen, Ausstellungen

Photographers, Media Artists
Works produced, works shown, publications, exhibitions
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Bisherige künstlerische Arbeiten
Previous artistic works

Schriftsteller/Publizisten/Geistes- und Naturwissenschaftler
Publikationen, unveröffentlichte Arbeiten, ggf. Übersetzungen ins 
Deutsche, Verleger

Writers/Journalists/Scholars
Books, unpublished works (German translations if available), publishers

Bildende Künstler
Einzel- und Gruppenausstellungen, Werke in Museen und öffentlichen 
Sammlungen (Auswahl), Pulikationen

Fine Artists
Individual and group exhibitions, works in museums and public 
collections (selection), publications



Zusätzliche Unterkünfte (kurzzeitige Besucher, Unterkünfte für Teilnehmer von Symposien, workshops...)
Other accomodation (short-term visitors, participants in symposia, workshops)

Anzahl der Personen Zeitraum von bis Einzelzimmer Doppelzimmer Bevorzugt: Studio Appartements Hotelzimmer
Number of persons Time from to Single room Twin bedroom Preferences: studio appartments Hotel rooms
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Unterkunft (bitte ankreuzen)

� Studio-Appartement 16 m2

Telefon, Arbeitstisch, Mac-Computer-Arbeitsstation
Dusche/WC

� Studio-Appartement 20 m2

Telefon, Arbeitstisch, Mac-Computer-Arbeitsstation
Bad/WC

� Kombiniertes Arbeits- und Wohnappartement 50 m2

(vorrangig Kunstlicht) 
Telefon, 2 Arbeitstische, Mac-Computer-Arbeitsstation
Euro-ISDN-Anschluß, Digital-Piano
Bad/WC

� Studio-Appartement 40 m2

zwei separate Schlafräume (1 Doppel-, 1 Einzelbett)
Telefon, 2 Arbeitstische, Mac-Computer-Arbeitsstation
Euro-ISDN-Anschluß, Digital-Piano
Bad/Dusche/WC

� Studio-Appartement 30 m2

Telefon, Arbeitstisch, Mac-Computer-Arbeitsstation, 
Euro-ISDN-Anschluß
Bad/WC

Arbeitsraum, Atelier (bitte ankreuzen)

� Galerie-Atelier 70 m2

Telefon, WC, Tageslicht

� Werkstatt-Atelier 50 m2

Telefon, Dusche/WC, Tages-Oberlicht

� Medien-Werkstatt 30 m2

Telefon, Euro-ISDN-Anschluß

� Ton-Studio 25 m2

(nutzbar nur mit Fachpersonal)

� Freilichtatelier 400 m2

Accomodation (tick)

� Studio apartment 16 sq m
telephone, desk, Apple Mac computer workstation
shower/W.C.

� Studio apartment 20 sq m
telephone, desk, Apple Mac computer workstation
bathroom/W.C.

� Combination apartment-studio 50 sq m
(mainly artificial light)
telephone, 2 desks, Apple Mac computer workstation 
Euro ISDN terminal, digital piano
bathroom/W.C.

� Studio apartment 40 sq m 
two separate bedrooms (1 twin bed, 1 single)
telephone, 2 desks, Apple Mac computer workstation
Euro ISDN terminal, digital piano
bathroom/shower/W.C.

� Studio apartment 30 sq m
telephone, desk, Apple Mac computer workstation
Euro ISDN terminal
bathroom/W.C.

Working facilities, studio (tick)

� Gallery Studio 70 sq m
telephone, W.C., daylight

� Workshop Studio 50 sq m
telephone, shower/ W.C, overhead daylight

� Media Lab 30 sq m
telephone, Euro ISDN terminal

� Recording Studio 25 sq m 
(only in the presence of audio engineer)

� Open-air working space 400 sq m



� Adobe Illustrator 6.0

� FreeHand 8.0.

� Quark-XPress 4.0

� Photoshop 7.0

� Word 6.0

� FileMaker Pro 3.0

� OmniPage Pro 7.0

� Excel 5.0

� Director

� Dreamweaver 4

� SoundEdit

� 4th Dimension

� Notensatz Finale (scoring)

� Mathematica

� Drucker 600 dpi/Printer

� Scanner

� Euro-ISDN-Anschluß
Euro ISDN terminal
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Wünsche/Anforderungen an die Arbeitsbedingungen
Particular wishes, requirements regarding working conditions

� Raucher � Nichtraucher
Smoking Nonsmoking

Technikbedarf/Software
Equipment, software requirements 

� Div. Scheinwerfer
Various spotlights

� Filmprojektoren 35/16 mm, Overheadprojektor
35/16 mm film projector, overhead projector

� Dia- Projektor
Slide projector

� Handabzugspresse
Hand press

� Staffelei
Easel

� Papierschränke, DIN A0, DIN A1
Paper cabinets, DIN A1, DIN A0

� Digitalpiano Yamaha Clavinova CLP 555
Yamaha Clavinova CLP 555 digital piano

Sonstiger Technikbedarf
Other equipment required



Unterschrift des Bewerbers/Applicant‘s Signature
Ich bestätige, daß alle Informationen vollständig und korrekt
sind und daß alle vorgestellten Werke Ergebnisse meiner
eigenen kreativen Arbeit sind.

I affirm that all the information is complete and accurate,
and that all the works listed are the result of my own creati-
ve effort.

Datum/Date Unterschrift/Signature

Alle Bewerbungen sind zu unterschreiben und die Bearbei-

tungsgebühr von ¤ 15,00 ist zu entrichten.

All applications must be signed and accompanied by the

processing fee of ¤ 15.00.

Die persönlichen Angaben auf diesem Formular werden für die Zwecke der
Zulassung, Eintragung, für Stipendien, die Unterkunft und die Zusendung von
weiterführenden Informationen verwendet. Sie werden in Übereinstimmung mit
dem »Gesetz zum Schutz vor Mißbrauch personenbezogener Daten bei der
Datenverarbeitung« gespeichert, soweit sie für die Bearbeitung der Antragstel-
lung nötig sind. 

All personal information on this form will be used for the purposes of admis-
sion, registration, scholarships, accomodation and sending follow-up informa-
tion. It is stored in accordance with the »Law on Protection from Misuse of
Personal Data in Data Processing« to the extent necessary for processing the
application.

Bitte führen Sie an dieser Stelle die dem Bewerbungsfor-
mular beigefügten Anlagen auf

Please write down what materials do you adding to this
application forms
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Bewerbungen sind zu richten an

Postanschrift
Denkmalschmiede Höfgen gGmbH
Studios International
Germany/Allemagne 
D-04663 Grimma
Postfach: 436

Telefon: + 49 - (0) 34 37 - 98 77- 0
Telefax: + 49 - (0) 34 37 - 98 77- 12
e-mail: studios@hoefgen.de
http://www.hoefgen.de

Return to:

Address:
Denkmalschmiede Höfgen gGmbH
Studios International
Germany/Allemagne 
D-04663 Grimma
Postfach: 436

Telephone: + 49 - (0) 3437 98770
Fax: + 49 - (0) 3437 987712
e-mail: studios@hoefgen.de
http://www.hoefgen.de

Kontaktadresse für den Notfall/Emergency Contact

Telefon/Telephone

Art der Krankenversicherung/Type of health insurance

Name der Krankenversicherung/Name of health insurance

Versicherungsnummer/Social security number

Wie haben Sie von den Studios International erfahren?
Where did you learn about this residency?


